GENERALI

Vseobecné poistné podmienky poistenia strojov a strojnych zariadeni
VPP PPST 14

Poistenie strojov a strojnych zariadeni, ktoré uzaviera Generali Poistoviia, a. s., zapisana v obchodom registri
Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka &.: 1325/B, ICO: 35 709 332, (dalej len ,poistovatel), sa riadi
prisludsnymi ustanoveniami Obcianskeho zakonnika v platnom zneni (dalej len ,0Z"), tymito VSeobecnymi
poistnymi podmienkami poistenia strojov a strojnych zariadeni VPP PPST 14 (dalej len ,VPP PPST 14") a
prislusnymi Zmluvnymi dojednaniami (dalej len ,ZD"), ktoré su neoddelitefnou su€astou poistnej zmluvy a
ustanoveniami poistnej zmluvy.

Clanok I.
Predmet poistenia, miesto poistenia

Poistenie sa vztahuje na veci a ich prislusenstvo,
ktoré boli pri dojednavani poistenia v
prevadzkyschopnom stave a ktoré su aj s
poistnou sumou v poistnej zmluve menovite
uvedené (dalej len ,poistené veci*).

h) neodbornym zaobchadzanim, nespravnou
obsluhou, umyselnym poskodenim,
nesikovnost'ou, nepozornostou, nedbalostou;

i) vichricou, mrazom, plavajucim ladom.

Poistenie sa dojednava iba pre taky pripad

poskodenia alebo znicenia poistenej veci, ktoré

obmedzuje alebo vylu€uje funk&nost' tejto veci.

Poisteny ma pravo na poistné plnenie, ak nie je 2. Poistenému vznika prévo na poistné plne_n?e ajv
dohodnuté inak, len v pripade, ak doslo k poistnej prlpadg, ak l?gla F’°'SFeT‘a VEC alsho J?J —
THEIGat TRl rieste! UTedanom V. boiEtnal zelive stratend v pri¢innej suvislosti s udalostou, za
ako miesto poistenia. Pokial ékoga na FJD oistenej ktoru vzniklo poistenému pravo na poistné plnenie
veci nastala mimo miesta poistenia, poistenému pediartyehtoAMRRIRRPZ:;
vznika pravo na poistné plnenie iba vtedy, ak bola Elanok Il
poistena vec premiestnena z miesta poistenia z Vyluky 2 oist.enia
dévodov vzniknutej alebo bezprostredne hroziacej ylukyzp
poistnej udalosti. 1. Z poistenia nevznika pravo na poistné plnenie za
3 akékolvek Skody vzniknuté poskodenim alebo
Clanok Il zni¢enim poistenej veci alalebo za zvacsenie
Rozsah poistenia 8kdd na poistenej veci, ktoré vznikli priamo C&i
Poistenie sa dojednava pre pripad poskodenia PTG naslgd kom: y . : .
alebo zniCenia poistenej veci akoukolvek ) fchyby, kiori) [iela peistendl ves) Mg Ruj case
udalost'ou, ktora nastane neCakane a nahle a nie uzatvrnia POIStne.J Zmluvy = ktoré Bola a!ebo
le ﬁf(glej kvzlp.geni. P'rétvo. n: lp()t!stnékpcljneljie rsr;:)(l)r:]claarnocg(};mon‘:nar;llﬁ'(:‘bo plcr:;,sr':qe neor::]é;vnefyhn?
vznika, ak déjde k poistnej udalosti poskodenim i L . .
.~ . ) ; iy . zastupcom konajucim v mene poisteného bez
;aylr?é)i::- 2lcEniing [FeiSISRE| VS ana|ha gz R tyehto ohladu na to, ¢i bola tato skutoénost znama
i . . ., poistovatelovi;
2) 3;?:5:()“}(3:333’;%‘ias’texz?sgci,mate”am SISEe b) vojnovych udalosti, vzbury, povstania alebo
b) pretlakom pary, plynu alebo kvapaliny Cci |vnyc_h hroma,dnych nasunych nequOJov,
odtiakom: stra!ku, ] vyIuky,. terorl'zmu, _ utqkov
c) |F1)e dostatko'm vody v kotle; motivovanych politicky, socialne, ideologicky
d) nevyvazenost'ou alebo roztrhnutim odstredivou aulrzzze'}a::géfnsw aiskorzasahu Statnejfaieko
silou; ) ) L . . . . ..
e) padom alebo vniknutim cudzieho predmetu; g Jrzgzg;ijﬁvn:i‘xfém"Jgggyeho SIISNIE RS
f :I:lgztfm (:;?o ';¥$é§<;$°bi2'ngoilekg :;gi?eo d) zastavenia alebo prerusenia ¢innosti
Korono ) mechanick"m y naméhanirﬁ poisteného, ¢i uz Ciastoéného alebo uplného.
spésobtnym elektrickym ypm dom, indukénym 2. Z poistenia dalej nevznikd poistenému pravo na
aginkom blesku): ' pRISine'pinenieza; .
g) zlyhanim merécich regulaénych  alebo a) Sk°dy4 sposobeng bezprost_rednym néslgqum
zabezpetovacich zarié deni- korézie, erbzie, kavitacie, . " oxidacie,
P ' opotrebovania, trvalého vplywtl prevadzky,
postupného  starnutia, una‘w materialu,
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nedostatoéného pouzivania, dlhodobého
uskladnenia, usadzovania kotolného kamena
alebo inych usadenin;
Skody, za ktoré je dodavatel poistenej veci,
zmluvny partner poisteného alebo opravca
poistenej veci zodpovedny podla prislusnych
pravnych predpisov alebo na zaklade zmluvy;
8kody vzniknuté v désledku zratenia budovy, v
ktorej sa poistena vec nachadza;
S§kody na dieloch a nastrojoch, ktoré sa
vymielaju pri zmene pracovného ukonu na
poistenej veci alebo pri opotrebovani poistenej
veci (napr. formy, kokily, matrice, razidla,
zapustky, ryté a vzorkované valce, Sablény,
vrtaky a vitacie hlavy, noze, brity, pilové listy,
ostatné rezné a lisovacie nastroje, pracovné
Casti drviCov, pasy, lana, drbty, pneumatiky,
Ziaruvzdorné vymurovky);
Skody vSetkého druhu na ¢innych médiach
(napr. paliva, maziva, chemikalie, filtracné
hmoty, chladiva, katalyzatory);
f) Skody vzniknuté v désledku poziaru, vybuchu
sposobeného chemickou reakciou, priameho
Uderu blesku, likvidacie poziaru alebo
likvidacie v désledku poziaru, narazu alebo
zrutenia lietadla s posadkou, jeho Casti alebo
jeho nékladu;
Skody vzniknuté v désledku zaplavy, povodne,
zemetrasenia, zosuvu pbédy, zrutenia skal
alebo zemin, zosuvu alebo zratenia lavin,
poklesu pbdy;
nasledne vzniknuté finanéné ako aj iné straty a
naklady rézneho druhu, ako su napr. usly zisk,
zvy8ené naklady na vyrobu, pokuty, sankcie,
manka, straty vzniknuté z omeskania, straty
postavenia na trhu alebo straty v désledku
ukon&enia zmluvného vztahu atd';

i) Skody v8etkého druhu na zvukovych,
obrazovych, datovych a inych zadznamoch;

j) Skody vzniknuté v désledku odcudzenia, straty
alebo iného zmiznutia poistenej veci s
vynimkou pripadu uvedeného v bode 2. ¢lanku
Il. tychto VPP PPST 14.

Ak nedoslo z tej istej pri€iny a v rovnakej dobe aj

k inému poskodeniu poistenej veci, za ktoré je

poistovatel povinny poskytnut' poistné plnenie v

zmysle tychto VPP PPST 14, poistovatel nie je

povinny poskytnut’ poistné plnenie za poskodenie
alebo znicenie:

a) strojnych sucasti poistenej veci pre klzné a
valivé ulozenie pre priamociary a rotaény
pohyb (napr. loZiskd, piesty, vlozky valcov);

b) sklenenych sucasti poistenej veci;

c) akumulatorovych batérii, elektrochemickych
¢lankov a pod. poistenej veci;

VPP_PPST14_01/2014v.6

GENERALI

d) snimacich, zaznamovych a zobrazovacich
prvkov, nosi¢ov zaznamu.

Ak nie je dohodnuté inak, poistenie sa nevztahuje

na zaklady strojov a zariadeni.

V poistnej zmluve mozno dohodnut, Ze poistenie

sa nevztahuje aj na iné 8kody ako Skody uvedené

v tomto &lanku VPP PPST 14.

Clanok IV.
Poistna udalost’

Poistnou udalostou je udalost uvedena v €lanku II.
tychto VPP PPST 14, s ktorou je spojeny vznik
povinnosti poistovatela plnit. Poistnou udalostou vSak
nie je, ak bola udalost uvedena v ¢&lanku Il. tychto
VPP PPST 14 spésobena umyselnym konanim alebo
umyselnym opomenutim poisteného alebo inej osoby
z podnetu alebo s vedomim poisteného alebo osoby

1.

jemu blizke;.
Clanok V.
Poistna hodnota, poistna suma
Poistna hodnota je hodnota poistenej veci
rozhodujuca pre stanovenie poistnej sumy.

2/9

Poistnou hodnotou v zmysle tychto VPP PPST 14
je  nova hodnota (vychodiskova hodnota)
poistenej veci, t. j. suma, ktorl je treba vynalozit
na znovuzriadenie veci toho istého druhu, kvality
a vykonu v mieste poistenia. Naklady na
znovuzriadenie poistenej veci su naklady na
nahradenie  poistenej veci novou vecou
rovhakého druhu, kvality a wvykonu vratane
nakladov na dopravu, nakladov montaze a

pripadne aj colnych a inych poplatkov
bezprostredne priamo suvisiacich o]
znovuzriadenim poistenej veci. Ak nie je

dohodnuté inak, za naklady na znovuzriadenie
poistenej veci sa nepovazuju naklady na nové
zaklady strojov a zariadeni.

Poistna suma je suma uréend v poistnej zmluve
ako najvy8Sia hranica poistného plnenia
poistovatela v pripade poistnej udalosti. Poistnu
sumu stanovi na vlastni zodpovednost' poisteny.
Poistnd suma ma pre kazdu jednotliva poistenu
vec zodpovedat' poistnej hodnote veci v poisthom
roku alebo v obdobi, na ktoré bolo poistenie
dohodnuté.

Clanok VI.
Zaciatok, zmena a doba trvania poistenia

Poistenie vznika odo diia nasledujuceho po
uzavreti poistnej zmluvy, ak nie je”v. poistnej
zmluve dohodnuté, Zze vznika v okamihu uzavretia
poistnej zmluvy alebo neskor.



Zmeny v poistnej zmluve mozno vykonat
pisomnou dohodou zmluvnych stran, pokial nie je
vo VPP PPST 14 uvedené inak.

Zmeny v poistnej zmluve tykajuce sa zmeny
bydliska, sidla alebo miesta podnikania, mena,
priezviska a/alebo obchodného mena poistnika
alebo poisteného ako aj ostatnych nepodstatnych
nalezitosti poistnej zmluvy, je mozné oznamit
poistovatelovi telefonicky a/alebo elektronickou
formou; v takom pripade ma poistovatel pravo
vyZiadat' si doplnenie tohto ozndmenia pisomnou
formou a poistnik a/alebo poisteny je povinny
uvedenej Ziadosti poistovatela vyhoviet do 5 dni
od jej obdrzania.

Poistenie sa uzaviera na dobu neur¢itu, ak nie je
v poistnej zmluve dohodnuté inak.

Clanok VII.
Poistné, poistné obdobie

Poistné je cena za poskytovanu poistnu ochranu,
ktoru je povinny platit’ poistnik.

Poistnik je povinny platit' poistné za dohodnuté
poistné obdobia, pri€om poistné je v zmysle § 796
ods. 1 Obcgianskeho zakonnika v plathom zneni
beznym poistnym. Poistnym obdobim je 12
mesiacov (poistny rok), ak nie je v poistnej
zmluve dohodnuté inak. Pokial nie je v poistnej
zmluve dohodnuté inak, poistné je splatné prvym
dfiom poistného obdobia.

V poistnej zmluve je mozné dohodnut, Zze poistné
bude platené v splatkach. Nezaplatenim &o i len
jednej splatky poistného sa diiom splatnosti
prislusnej nezaplatenej splatky poistného stava
splatna naraz zvysné €ast poistného.

Pri poisteniach uzavretych na dobu uréitu sa plati
poistné naraz na celu dobu, na ktori bolo
poistenie uzavreté, pricom poistné je splatné
diilom zadiatku poistenia, ak nie je v poistnej
zmluve dohodnuté inak.

Pri plateni poistného prostrednictvom posty alebo
finan€nej institucie alebo v hotovosti sa poistné
povazuje za zaplatené v def pripisania Uhrady
poistného na ucCet poistovatela uvedeny v
poistnej zmluve alebo vyplatenim v hotovosti
poistovatefovi v plnej vySke so spravne
uvedenym variabilnym symbolom, ktorym je
spravidla ¢&islo poistnej zmluvy, ak nebolo
dohodnuté inak.

Vyska poistného je uréenad podla sadzobnika
poistovatela platného v def uzavretia poistnej
zmluvy a je uvedend v poistnej zmluve. Poistné
sa plati v tuzemskych peniazoch, pokial v poistnej
zmluve nie je dohodnuté inak.
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Ak je poistnik v omeskani s platenim poistného, je
povinny zaplatit’ poistovatelovi urok z omeskania
za kazdy deh omeskania.

Ak nastane poistna udalost v dobe, ked je
poistnik v omeskani s platenim poistného, vznika
poistovatelovi pravo zapoditat’ sumu
zodpovedajucu  diznému  poistnému  voéi
poistnému plneniu.

Poistovatel ma voci poistnikovi pravo na nahradu
nakladov, ktoré mu vzniknd v suvislosti s
doruovanim pisomnosti tykajucich sa zaplatenia
dlzného poistného.

Poistovatel ma pravo v suvislosti so zmenami
podmienok rozhodujucich pre stanovenie vysky
poistného upravit vySku poistného na dalSie
poistné obdobie. Poistovatel oznami tuto
skutoénost’ poistnikovi najneskér v lehote dvoch
mesiacov pred splatnostou poistného na dalSie
poistné obdobie, za ktoré sa ma zmena vykonat'.
Pokial poistnik s vykonanou zmenou nesuhlasi,
musi svoj nesuhlas uplatnit' do jedného mesiaca
odo dna doruéenia oznamenia poistovatela o
zmene vyS8ky poistného; v takom pripade
poistenie  zanikne  uplynutim  prislusného
poistného obdobia, pokial nebolo dohodnuté inak.
Pokial nebol v uvedenej lehote pisomny nesuhlas
poistnika doruéeny poistovatelovi, poistenie
nezanika a poistovatel ma pravo na novu vysku
poistného na dalSie poistné obdobie.

Clanok VIII.
2anik poistenia

Okrem dbvodov zaniku poistenia uvedenych v
platnych pravnych predpisoch poistenie zanika:
a) uplynutim doby, na ktoru bolo poistenie

dojednané,
b) vypovedou ku koncu poistného obdobia,
prifom vypoved musi byt doruéena

poistovatelovi aspoh 6 tyzdhov pred jeho
uplynutim;

c) zanikom predmetu poistenia (napr. jeho
likvidaciou, uplnym zni€enim (totalna Skoda),
kradezou);

d) zanikom opravnenia poisteného na podnikanie
v zmysle prislusnych pravnych predpisov;

e) zmenou v osobe vlastnika predmetu poistenia,
ak nie je v tychto VPP PPST 14 uvedené inak;

f) pisomnou vypovedou kazdej zo zmluvnych
strdn do dvoch mesiacov od uzavretia poistnej
zmluvy. Vypovednda lehota je osemdennd a
zatina plynut diom doruenia vypovede; jej
uplynutim poistenie zanikne; ¥

g) pisomnou vypovedou kazdej zo.zmluvnych
stran do 3 mesiacov od oznamgnia poistne;
udalosti. Vypovedna lehota je:"1 mesiac a



zacina plynuat’ dhnom dorucenia vypovede; jej

uplynutim poistenie zanikne.
Ak  zaniklo  bezpodielové  spoluvlastnictvo
manzelov, ktorého sucastou bola aj poistena vec
a tato vec sa stane vlastnictvom toho z manzelov,
ktory poistnd zmluvu neuzavrel alebo nebol v
poistnej zmluve oznaéeny ako poisteny, poistenie
nezanika a povazuje sa za poisteného ten
manzel, ktorému poistena vec pripadla po
vysporiadani  bezpodielového spoluviastnictva
manzelov. Poistenie rovnako nezanika ani v
pripade, ak poistend vec pripadla tomu z
manzelov, ktory uzavrel poistni zmluvu alebo bol
oznaceny Vv poistnej zmluve ako poisteny.
Ak sa vlastnikom poistenej veci poc€as platnosti a
u€innosti poistnej zmluvy stane poistnik, poistenie
podla § 812 Obcianskeho zakonnika nezanikne a
do v8etkych prav a povinnosti poisteného
vstupuje poistnik, ktory je nadalej povinny platit
poistné a stdva sa na ucely poistnej zmluvy
poistenym. Poistenie nezanikne ani v pripade
prevodu vlastnickeho prava k poistenej veci z
leasingovej spolo€nosti na poistnika; aj v tomto
pripade do vSetkych prav a povinnosti poisteného
vstupuje poistnik, ktory je nadalej povinny platit
poistné a stdva sa na uc€ely poistnej zmluvy
poistenym,

Clanok IX.
Povinnosti poisteného

Popri  povinnostiach  stanovenych  pravnymi

predpismi ma poisteny dalej tieto povinnosti:

a) je povinny poistovatelovi alebo nim
poverenym osobam umoznit vstup do
priestorov, kde sa nachadzaju poistené veci, a
umoznit im posudit rozsah poistného
nebezpefenstva a podat pravdivé a presné
informacie o poistenej veci so vdetkymi
podrobnostami  potrebnymi na ocenenie
poistného nebezpefenstva; dalej je povinny
poistovatelovi alebo nim poverenym osobam
predlozit’ k nahliadnutiu projektovu, poziarno-
technicku, uctovnu a ind obdobnu
dokumentaciu a umoznit’ preskimanie €innosti
zariadeni sluziacich na ochranu poistenych
veci;

b) je povinny poistovatelovi bez zbytocného
odkladu oznamit  v8etky zmeny v
skuto€nostiach, na ktoré bol opytany pri
uzatvarani poistenia;

c) je povinny dbat na to, aby poistna udalost
nenastala, najmé nesmie porusovat’ povinnosti
smerujuce k odvrateniu alebo zmenseniu
nebezpecenstva, ktoré su mu ulozené
pravnymi predpismi alebo na ich zaklade,
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alebo ktoré na seba prevzal poistnou zmluvou,
ani  nesmie trpiet poruSovanie tychto
povinnosti zo strany tretich oséb (u poistenej
pravnickej osoby sa za tretie osoby povazuju
aj v8etky fyzické a pravnické osoby pre
poisteného &inné), dalej je povinny sa riadne
starat' o poistené veci, najma udrziavat' ich v
dobrom technickom stave a pouzivat' ich iba
na vyrobcom stanovené ucely za vyrobcom
stanovenych podmienok;

d) je povinny, ak uZz nastala poistna udalost,
urobit' v8etky mozné opatrenia smerujuce k
tomu, aby sa wvzniknutd Skoda uz
nezvacsovala;

e) je povinny bez zbytoéného odkladu pisomne,
ak je nebezpeCenstvo z omeskania
akymkolvek inym  vhodnym  spésobom,
oznamit' poistovatelovi, Zze nastala poistna
udalost, dat’ pravdivé vysvetlenie o jej vzniku a
rozsahu nasledkov a predlozit doklady
potrebné na zistenie okolnosti na posudenie
naroku na poistné plnenie z poistenia a jeho
vy8ky a umoznit poistovatelovi zhotovit' si
kbpie tychto dokladov, dalej je povinny
umoznit' Setrenia poistnej udalosti. Ak bolo
oznamenie v zmysle tohto bodu VPP PPST 14
vykonané inou ako pisomnou formou, je
povinny dodatoéne bez zbyto€ného odkladu
zaslat’ poistovatelovi pisomné oznamenie;
vSetky doklady wvyZiadané poistovatelom
musia byt predloZzené v slovenskom alebo
¢eskom jazyku, priom pripadny preklad
uvedenych dokladov je poisteny povinny si
zabezpelit na viastné naklady, pokial
poistovatel neustanovi inak;

f) je povinny bez zbyto&ného odkladu oznamit,
ak je podozrenie z trestného ¢€inu, poistnu
udalost' policii a az do ukon&enia obhliadky
miesta poistnej udalosti policiou je povinny
zachovat' stav spésobeny poistnou udalostou;

g) ak doSlo k poistnej udalosti, poisteny nesmie
zmenit' stav poistnou udalostou spdsobeny,
kym nie je poistnd udalost’ poistovatelom
vySetrena; to v8ak neplati, ak je takato zmena
nutnd vo verejnom zaujme, alebo za ucelom
zmiernenia 8kody, alebo ak doslo pri Setreni
poistnej udalosti vinou poistovatela k
zbyto€nym preukazatelnym prietahom; dalej je
poisteny povinny uschovat poskodené veci
alebo ich sucasti, pokial poistovatel alebo nim
poverené osoby nevykonaju ich obhliadku

h) je povinny poskytnut’ poistovatelovi sti¢inrost
a splnit' vetky povinnosti, aby mal-poistovatel
moznost uplatnit’ vo&i inému pr',axib' na nahradu
Skody spbsobenej poistnou udﬂbst'ou;

\a



Poist'ovatel
prislusnymi pravnymi predpismi aj tieto povinnosti:
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i) je povinny oznamit poistovatelovi, Ze uzatvoril
pre poistené veci dalSie poistenie proti tomu
istému poistnému nebezpelenstvu; pritom je
povinny oznamit' obchodné meno poistovatela
a vysku poistnej sumy;

j) je povinny si pred opravou alebo
znovuzriadenim poskodenej, zni¢enej alebo
stratenej poistenej Veci vyZiadat’

predchadzajuci suhlas poistovatela; pokial sa
k navrhu na opravu alebo znovuzriadenie
poistovatel nevyjadri v lehote jedného tyZzdna,
poisteny je opravneny si zabezpecit opravu
alebo znovuzriadenie poistenej veci aj bez
suhlasu poistovatela;

k) je povinny viest uctovnictvo spésobom a v
rozsahu povinnosti stanovenych prislusnymi
pravnymi predpismi a v pripade, ak to savisi s
poistenim alebo so Setrenim poistnej udalosti,
bez zbytocného odkladu predlozit vyziadané
uctovné doklady poistovatelovi;

[) je povinny bez zbytoéného odkladu oznamit
poistovatelovi, Ze sa na$la poistend vec
stratena v suvislosti s poistnou udalostou; v
pripade, Ze uz obdrzal poistné plnenie za tato
vec, vratit poistovatelovi poistné plnenie
znizené o primerané naklady potrebné na
opravu tejto poistenej veci, ak bola poistena
vec poskodena v dobe od poistnej udalosti do
doby, kedy bola najdena, pripadne je povinny
vratit' hodnotu zvySkov poistenej veci, ak v
uvedenej dobe bola poistena vec zni¢ena, ak
sa v danej veci poistovatel a poisteny
nedohodnu inak.

Poisteny je povinny plnit' i dalSie povinnosti, ktoré
sU mu ulozené poistovatelom v poistnej zmluve.
Ak malo vedomé porusenie povinnosti uvedenych
v bode 1. a 2. tohto ¢lanku VPP PPST 14
podstatny vplyv na vznik poistnej udalosti alebo
na zvacsenie rozsahu nasledkov poistnej udalosti,
je poistovatel opravneny plnenie z poistnej
zmluvy znizit' podla toho, aky vplyv malo toto
porusenie na rozsah jeho povinnosti pinit’.

Ak poisteny zmari moznost, aby poistovatel

mohol uplatnit' pradvo na nahradu Skody vodi tretej

osobe (bod 1. pism. h) tohto ¢lanku

VPP PPST 14), alebo ak sa prejavia nasledky

takéhoto konania poisteného az potom, ¢&o

poistovatel poskytol poistné pinenie, poistovatel
ma voci poistenému pravo na vratenie poistného
plnenia.

Clanok X.
Povinnosti poistovatela

ma okrem povinnosti stanovenych

a)

b)
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prerokovat s poistenym vysledky Setrenia
nevyhnutného na zistenie naroku, rozsahu a
vysky poistného plnenia;

vratit' poistenému nim predlozené doklady, ktoré
si vyZiada.

Clanok XI.
Plnenie poist'ovatela

Poistovatel poskytne poistné plnenie v penaznej
forme, ak nerozhodne o tom, Ze poskytne
naturalne poistné plnenie (opravou alebo
vymenou veci). Poistné plnenie je splatné do 15
dni, akonahle poistovatel skoncil Setrenia nutné k
zisteniu rozsahu povinnosti poistovatela plnit’.

V pripade poskodenia poistenej veci poistovatel
uhradi poistenému primerané ucelne vynaloZzené
naklady na opravu poistenej veci, ktoré su
potrebné na uvedenie poskodenej veci do stavu
prevadzkyschopnosti v akom bola pred poistnou
udalostou, vratane nakladov na rozobratie a
zostavenie poskodenej poistenej veci, nakladov
na dopravu poSkodenej poistenej veci do
opravovne a z opravovne a colnych poplatkov. Od
takto stanovenych nakladov odpocita poistovatel
cenu zvy8kov nahradzovanych Casti posSkodenej
poistenej veci.

Naklady na provizoérnu opravu poistenej veci je
povinny poistovatel uhradit poistenému iba v
pripade, ak su tieto naklady sucastou celkovych
nakladov na opravu poistenej veci a tieto naklady
nezvysuju celkové plnenie poistovatela, ak
nerozhodne poistovatel po poistnej udalosti inak.

Iba ak je to dohodnuté v poistnej zmluve,
prislusnych dolozkach alebo v zmluvnych
ustanoveniach, poistovatel poskytne poistné
plnenie za odmeny vyplatené za pracu nadcas,
noénu pracu, pracu v diioch pracovného volna a
pracovného pokoja, expresné priplatky, letecké
dodavky nahradnych dielov a cestovné naklady
technikov a expertov zo zahranicia.

Ak sa naklady na opravu poistenej veci
Specifikované v bode 2. tohto ¢lanku
VPP PPST 14 rovnaju cCasovej hodnote alebo
prevysuju ¢asovlu hodnotu poistenej veci v dobe
poistnej udalosti, poistovatel poskytne
poistenému poistné plnenie ako za vec zni¢enu
podla bodu 6. tohto Cclanku VPP PPST 14,
Casova hodnota (technicka hodnota) je hodnota,
ktora mala poistena vec v dobe poistnej udalosti;
uréuje sa tak, ze sa od novej hodnoty veci toho
istého druhu a tej istej akosti ako je poistena vec
alebo veci s fAou porovnatelnej, ktora platila ‘v
dobe poistnej udalosti, odpocita suma vyjadrujlca
opotrebenie, pripadne iné znehodnotenie
poistenej veci z obdobia pred poistnou udalostou.



10.

11.

12.

13.

Ak Casovu hodnotu nie je mozné takto ur€it, urci
sa odhadom.

Ak bola poistenda vec zni¢ena alebo stratena,
vznika poistenému pravo, aby mu poistovatel
vyplatil sumu zodpovedajucu casovej hodnote
veci v dobe poistnej udalosti znizeni o hodnotu
zvySkov celej poistenej veci. Poistovatel uhradi
poistenému aj primerané ucelne vynalozené
naklady demontaze zni€enej poistenej veci.

Ak poistovatel rozhodol v zmysle bodu 1. tohto
¢lanku VPP PPST 14 o tom, Zze poskytne
naturalne plnenie a poisteny napriek tomu
vykonal opravu alebo vymenu poistenej veci inym
ako prikazanym spdsobom, poistovatel je povinny
poskytnut' poistné plnenie len do tej vysky, ktoru
by poskytol, keby poisteny postupoval podfa jeho
pokynov.

Poistné plnenie za poistend vec vyplatené z
poistnych udalosti, ktoré nastali v priebehu
jedného poistného obdobia alebo, ak je poistenie
dohodnuté na dobu uréitd, ktoré nastali v
priebehu platnosti poistenia, nesmie presiahnut
poistni sumu uvedenu v poistnej zmluve pre tuto
poistenu vec.

Ak je v Case poistnej udalosti poistna suma
stanovena poistenym nizSia ako poistna hodnota
poistenej veci, potom poistovatel poskytne
poistné plnenie, ktoré je v rovhakom pomere ku
8kode, ako je poistnd suma k poistnej hodnote
poistenej veci (podpoistenie).

V pripade, ak uvedie poisteny poistovatela do
omylu v otazke splnenia podmienok nha
poskytnutie poistného plnenia a takymto
spdsobom sa snazi vylakat od poistovatela
poistné plnenie, poistovatel nie je povinny
poskytnut' poistné plnenie.

Poistovatel je opravneny plnenie z poistnej
zmluvy primerane znizit, ak na zaklade vedome
nepravdivej alebo neuplnej odpovede poisteného
bolo uréené nizsie poistné.

Ak sa poistovatel dozvie az po poistnej udalosti,
Ze jej pri€inou je skuto€nost, ktoru pre vedome
nepravdivé alebo neuplné odpovede nemohol
zistit pri dojednavani poistenia a ktora pre
uzavretie poistnej zmluvy bola podstatna, je
opravneny plnenie z poistnej zmluvy odmietnut’,
odmietnutim plnenia poistenie zanikne.

Poistenie sa dojednava so spoluuiéastou, ktorou
sa rozumie pefazna suma dohodnutd medzi
poistnikom/poistenym a poistovatefom v poistnej
zmluve, ktora sa odpocita z plnenia poistovatela
pri kazdej poistnej udalosti. Ak je v8ak z rovnakej
priciny a rovnakou poistnou udalost'ou
postihnutych viac poistenych veci z jednej
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poistnej zmluvy, z poistného plnenia sa odpocita
len najvyssia dohodnuta spolutiéast.

Poistovatel ma pravo na zaklade pisomnej
Ziadosti poisteného o vinkulaciu poistného plnenia
v prospech tretej osoby, ktora bola odsuhlasend
poistovatelom, vyplatit poistné plnenie osobe, v
prospech ktorej bolo poistné plnenie vinkulované.

Clanok XII.
Expertné konanie

Poisteny a poistovatel sa v pripade nezhody o

vy8ke plnenia mdézu dohodnut, Ze vy8ka plnenia

bude stanovenda tzv. expertnym konanim.

Expertné konanie mdze byt roz8irené i na ostatné

predpoklady prava na plnenie. Poisteny méze

expertné konanie pozadovat' i jednostrannym
prehlasenim vodi poistovatelovi.

Zasady expertného konania:

a) kazda strana pisomne urli jedného experta,
ktory voéi nej nesmie mat Ziadne zavazky,
neodkladne o fiom informuje druhl stranu;
namietku proti osobe experta mozno vzniest
pred zahgjenim jeho €innosti;

b) uréeni experti sa dohodnu na osobe tretieho
experta, ktory ma rozhodujuci hlas v pripade
nezhody;

c) experti ur€eni poistenym a poistovatefom
spracuju odborny posudok (dalej len posudok)
o spornych otazkach oddelene;

d) experti posudok odovzdaju zaroven
poistovatelovi i poistenému. Ak sa zavery
expertov od seba odliduju, postupi poistovatel
obidva posudky expertovi s rozhodujucim
hlasom. Ten rozhodne o spornych otazkach a
odovzda svoje rozhodnutie poistovatelovi i
poistenému;

e) kazda strana hradi naklady svojho experta,
naklady na ¢&innost experta s rozhodnym
hlasom hradia rovnakym dielom.

Expertnym konanim nie su dotknuté prava a

povinnosti poistovatela a poisteného stanovené

pravnymi predpismi, poistnymi podmienkami a

poistnou zmluvou.

Clanok XIIl.
Vyklad pojmov

Poistenym je osoba,
poistenie vztahuje.

Poistnik je osoba, ktora uzavrela s poistovatelom
poistni zmluvu a je povinna platit poistné. V
pripade, ak poisteny sam uzaviera paistpizmiuvi
alebo niektora osoba vstupuje do vSetk§ch prav a
povinnosti poisteného, ktory sam’uzavrel poistnu

na ktorej majetok sa

f

o, [M/0



zmluvu, tieto osoby sa povazuju zaroven za
poistnika, ktory je povinny platit’ poistné.
Poist'ovatel — Generali Poistovia, a. s., zapisana
v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava
I., oddiel: Sa, vlozka cislo: 1325/B, ICO: 35 709
332, so sidlom Lamacska cesta 3/A, 841 04
Bratislava, ktora je opravnena vykonavat
poistovaciu ¢innost' podfa osobitného zakona.
Spolocnost' patri do skupiny Generali, ktora je
uvedena v talianskom zozname skupin poistovni
vedenom IVASS.

Poskodenim veci sa rozumie zmena stavu
poistenej veci, ktoru je objektivne mozné odstranit’
opravou alebo taka zmena stavu poistenej veci,
ktora objektivne nie je mozné odstranit opravou,
napriek tomu v8ak je vec pouzitelna na pdvodny
Ucel, na ktory bola uréena.

Znicenim veci sa rozumie zmena stavu poistenej
veci, ktoru objektivne nie je mozné odstranit
opravou, a preto vec uZz nie je mozné dalej
pouzivat' na pdvodny ucel, na ktory bola uréena.
Stratou veci alebo jej Casti sa rozumie stav, ked
poisteny nezavisle od svojej véle stratil moznost' s
poistenou vecou alebo jej Castou disponovat.

Ak je pre uvedenie poistenej veci do prevadzky
poZzadovana skusSobna prevadzka, tato vec je
povazovana v zmysle ¢lanku . bodu 1.
VPP PPST 14 za prevadzkyschopnu, pokial
skuSobna prevadzka bola uspesne ukonena a
poistena vec dosahuje projektované parametre.
Poistena vec je povaZzovana za prevadzkyschopnu
i vtedy, ak je v odstavke, je rozobrana za ucelom
Cistenia alebo opravy, je =zostavovand po
vykonanom Cisteni alebo oprave alebo je v
skuSobnej prevadzke po odstavke, oprave a
Gisteni.

Clanok Xiv.
Dorucovanie pisomnosti

Pisomnosti poistovatela uréené pre poistnika
alalebo poisteného sa doru€uju na poslednu
znamu adresu poistnika a/alebo poisteného.
Poistnik a/alebo poisteny je povinny pisomne
oznamit' poistovatefovi zmenu svojej adresy
alebo sidla bez zbytoéného odkladu. Povinnost
poistovatela sa splni, len €o ju poistnik a/alebo
poisteny prevezme. Ak sa pisomnost pre
nezastihnutie adresata ulozi na poste a adresat si
ju v prislusnej lehote nevyzdvihne, povazuje sa
pisomnost’ za doruéenu diiom, kedy bola uloZzena,
aj ked sa adresat o jej ulozeni nedozvedel. V
pripade, ked bola pisomnost vratena
poistovatelovi ako nedorucitefna z dévodu zmeny
adresy, povazuje sa za ru¢enu diiom jej vratenia.
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Povinnost' poistovatefa dorucit pisomnost sa
splni aj vtedy, ak dorucenie pisomnosti bolo
zmarené konanim alebo opomenutim poistnika
alalebo poisteného. Uginky doruéenia nastanu aj
vtedy, ak poistnik a/alebo poisteny prijatie
pisomnosti odmietne.

Pisomnosti poistovatela uréené poistnikovi
alalebo poistenému alebo inej opravnenej osobe
sa doruduju spravidla postou alebo inym
subjektom opravnenym doru€ovat’ zésielky, mézu
v8ak byt doruéené aj priamo poistovatelom.
Poistovatel je opravneny vyuzit' aj alternativne
komunikacné prostriedky (telefén, e-mail, fax) pre
vzajomnu komunikaciu s poistnikom, poistenym a
osobou opravnenou k prevzatiu poistného plnenia
v slvislosti so spravou poistenia, rieSenim
poistnych udalosti a ponukou produktov a sluzieb
poistovatela a spolupracujucich obchodnych
partnerov. Tieto prostriedky sluzia k urychleniu

vzajomnej komunikacie, avS8ak nenahradzuju
pisomna formu Ukonov v pripadoch, kedy
pisomnu formu vyZzaduje zakon, poistné

podmienky alebo poistna zmluva. Pisomnosti
doru€ované prostrednictvom faxu sa povazuju za
doru¢ené vytlaenim spravy o ich odoslani.
Pisomnosti doru¢ené e-mailom platia za
doru€ené nasledujici den po ich odoslani, ak sa
nepreukaze skorsi termin dorucenia. Osobitné
podmienky zasielania pisomnosti podla bodu 5
tohto €élanku VPP PPST 14 tym nie su dotknuté.
Pisomnosti ur€ené poistovatelovi sa povazuju za
doruéené okamihom doru€enia na adresu sidla
alebo obchodného miesta poistovatela, pokial
tieto VPP PPST 14 alebo poisthd zmluva
neustanovuju inak.

Poistnikovi, ktory vyjadril v poistnej zmluve suhlas
so zasielanim pisomnosti elektronicky, bude od
momentu prejavenia tohto suhlasu pisomnost, na
ktorej prevzatie nie je potrebny podpis poistnika,
alebo ktorej povaha to umoziuje, zasielana
elektronicky prostrednictvom e-mailu. Poistnik, je
povinny hlasit kazdu zmenu e-mailovej adresy
uvedenej v poistnej zmluve bez zbytoéného
odkladu, pricom tato zmena je ucinna dfiom
doru€enia oznamenia poistovatelovi. Povinnost
zaslania pisomnosti poistnikovi elektronicky je
splnend jej odoslanim na e-mailovi adresu
poistnika uvedenu v poistnej zmluve alebo na e-
mailovi adresu, ktord poistnik oznami podla
predchadzajucej vety. Poistnik je povinny
zabezpe€it  funkénost  e-mailovej adresy.
Vyjadrenim suhlasu poistnika so -zasielanim
pisomnosti elektronicky nedochadza: k zaniku
podmienok  doruCovania  dehogmutych  pre
pisomnosti dorucované prostrednictvom posty



resp. iného doruCovatefa pisomnosti. Poistnik
mbze svoj suhlas so zasielanim pisomnosti
elektronicky kedykolvek odvolat, pri€om jeho
u€innost'  vznikne doru€enim odvolania tohto
suhlasu poistovatelovi.

Clanok XV.
Medzinarodné sankcie

Poistovatel nie je povinny poskytnut' poistné krytie,
poistné plnenie a nezodpoveda za nahradu akejkolvek
Skody alebo poskytnutie akéhokolvek benefitu, ak by
sa poistovatel v dbésledku poskytnutia takéhoto
poistného  krytia, poistného  plnenia, platby
vyplyvajacej z naroku na nahradu Skody alebo
benefitu dostal do rozporu so sankciami, zakazmi
alebo obmedzeniami uvalenymi vzmysle rezolucii
OSN, obchodnych ¢&i ekonomickych sankcii alebo
pravnych aktov Slovenskej republiky, Eurépskej unie
alebo Spojenych statov americkych (USA).

Clanok XVI.
Spodsob vybavovania st'aznosti

1. Staznost'ou sa rozumie namietka zo strany
poisteného a/alebo poistnika na  vykon
poistovacej &innosti poistovatela v suvislosti s
uzavretou poistnou zmluvou. Staznost méze byt
podana pisomne (na adresu sidla poistovatela
alebo na ktorékofvek obchodné miesto
poistovatela), ustne, prostrednictvom
prostriedkov elektronickej komunikacie (e-mail),
prostrednictvom webovej stranky poistovatela
alebo telefonicky.

2. Zo staznosti musi byt zrejmé, kto ju podava, akej
veci sa tyka, na aké nedostatky poukazuje, ¢oho
sa stazovate] domaha a v pripade podavania
staznosti pisomnou formou musi byt
stazovatelom podpisana.

3. Poistovatel pisomne poskytne staZzovatelovi
informacie o postupe pri vybavovani staznosti a
potvrdi doruéenie staznosti, ak o to stazovatel
poziada.

4. Stazovatel je povinny na poziadanie poistovatela
dolozit bez zbyto&ného odkladu poZadované
doklady k podanej staznosti. Ak staznost
neobsahuje  pozadované nalezitosti alebo
stazovatel nedolozi doklady, poistovatel je
opravneny vyzvat a upozornit’ stazovatefa, ze v
pripade, ak v stanovenej lehote nedoplni
pripadne neopravi pozadované nalezitosti a
doklady, nebude mozZné vybavovanie staznosti
ukongit' a staznost bude odlozena.

5. Poistovatel je povinny staznost preSetrit a
informovat’ stazovatela o spésobe vybavenia jeho
staznosti bez zbytoéného odkladu, najneskér do
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30 dni odo dia jej doru€enia. Ak si vybavenie
staznosti vyZzaduje dlhdie obdobie, je mozné
lehotu podra predchadzajucej vety predizit, o éom
bude stazovatel bezodkladne upovedomeny.
Staznost sa povazuje za vybavenu, ak bol
stazovatel informovany o vysledku preSetrenia
staznosti.

6. Opakovana staznost a daldia opakovana
staznost' je staznost toho istého stazovatela, v
tej istej veci, ak v nej neuvadza nové skutoénosti.

7. Pri opakovanej staznosti poistovatel
prekontroluje spravnost vybavenia
predchadzajucej staznosti. Ak bola

predchadzajuca staznost vybavena spravne,
poistovatel tuto skutoénost oznami stazovatelovi
s odévodnenim a poucenim, ze dalSie opakované
staznosti odlozi. Ak sa prekontrolovanim
vybavenia predchadzajlicej staznosti zisti, Ze
nebola vybavena spravne, poistovatel opakovanu
staznost’ preSetri a vybavi.

8. V pripade nespokojnosti staZzovatela s vybavenim
jeho staznosti ma stazovatel moznost' obratit' sa
na Narodni banku Slovenska a/alebo na
prislusny sud.

Clanok XVIL.
Politicky exponovana osoba

Poistnik je povinny pri uzatvoreni poistnej zmluvy, ako
aj pocas trvania zmluvného vztahu, pisomne oznamit
poistovatelovi skutonosti, ktoré by spdsobili, Zze
poistnik by bol povazovany za politicky exponovanu
osobu vzmysle zakona €. 297/2008 Z. z. V pripade,
Ze poistnik neoznami poistovatelovi skuto&nosti vyssie
uvedené, bude povazovany za osobu, ktora nie je
politicky exponovanou osobou.

Clanok XVIII.
Prislusnost’ stidov

Vsetky spory akéhokolvek druhu, ktoré mézu vzniknut
na zaklade poistnej zmluvy alebo v suvislosti s fou
medzi poistovatelom a poistnikom, poistenym alebo
inymi opravnenymi osobami, spadaju do pravomoci
sudov SR a budu rozhodované podla pravneho
poriadku SR.

Clanok XIX.
Zaverecné ustanovenia

1. Konanim alebo opomenutim poisteného alebo
poistnika na ucely tychto VPP PPST 14 sa
rozumie aj konanie alebo opomenutje-fyzickych
osOb a/alebo pravnickych osob, pre poisteného,

alebo poistnika ¢innych /.pa zaklade
pracovnopravneho alebo iného zmluvného
vztahu.
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Ustanovenia tychto VPP PPST 14 tykajuce sa
poisteného sa pouziju aj na poistnika (pokial je
poistnik osobou odliSnou od poisteného) a/alebo
na inu opravnenu osobu.

VSetky oznadmenia a vyhlasenia su zavazné iba v
pisomnej forme, pokial nie je v tychto
VPP PPST 14 uvedené inak.

Zmeny v poistnej zmluve mozno vykonat
pisomnou formou dohodou zmluvnych stran,
pokial nie je vo VPP PPST 14 uvedené inak.
Zmeny v poistnej zmluve tykajuce sa najméa
zmeny mena, priezviska alalebo obchodného
mena poistnika, poisteného a/alebo zmeny
udajov tykajucich sa predmetu poistenia, ktoré nie
sU podstatnou nalezitostou poistnej zmluvy, je
mozné oznamit' poistovateflovi telefonicky a/alebo
elektronickou formou; v takom pripade ma
poistovatel pravo vyZiadat si doplnenie tohto
oznamenia pisomnou formou.

Od ustanoveni tychto VPP PPST 14 je mozné sa
odchylit v poistnej zmluve a/alebo v osobitnych
poistnych podmienkach, ktoré su neoddelitelnou
suc¢astou poistnej zmluvy.

Ak sa niektoré ustanovenie tychto VPP PPST 14
stane neplatnym, ostatné ustanovenia, ktoré nie
su touto neplatnost'ou dotknuté, zostavaju nadalej
v platnosti.

Tieto VPP PPST 14 su neoddelitelnou suéastou
poistnej zmluvy.

Ak sa zmeni alebo nahradi ustanovenie pravneho
predpisu, na ktory tieto VPP PPST 14 odkazuju,
nie je tym platnost prislusného ustanovenia
VPP PPST 14 dotknuta a v pripade pochybnosti
sa ma za to, Ze ide o odkaz na nové ustanovenie
pravneho predpisu, ktorym bolo zmenené alebo
nahradené pdvodné ustanovenie pravneho
predpisu.

Tieto VPP PPST 14 nadobudaju u€innost’ dha
25.05.2018 a vztahuju sa na poistné zmluvy
uzavreté odo dna ucinnosti tychto VPP PPST 14.

VPP_PPST14_01/2014v.6
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Dolozka 331 Zohladnenie opotrebenia pri previnuti elektrickych strojov (napr.
motorov, deneratorov, transformatorov)

Odchyine od ¢lanku Xl. bodu 2. VPP PPST 14 sa dojednava, Ze ak si oprava poskodenych poistenych
elektrickych strojov vyZzaduje previnutie elektrickych cievok, potom pri vypocte vysky pinenia za pracu
vynalozenu na previnutie a preplatovanie poistovatel zohfadni opotrebenie za kazdy rok od uvedenia
poskodenej veci do prevadzky do dha vzniku poistnej udalosti, a to v rozsahu minimaine 10% za rok
prevadzky z nakladov na opravu vinutia (alebo z hodnoty vymeneného agregatu), celkovo vSak
maximalne 60%.
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Dolozka 332 Znizenie plnenia pre opravy spalovacich motorov

Odchylne od ¢lanku XI. bodu 2. VPP PPST 14 sa dojednava, Ze v pripade $kod na viozkach alebo
hlavach valcov spalovacich motorov, vratane prislusenstva a piestov, bude plnenie poistovatela
znizené o roné odpisy za kazdy rok od uvedenia poskodenej alebo zni¢enej veci do prevadzky do dna
vzniku poistnej udalosti, pri¢om sadzba odpisov je minimalne 10 percent roéne, maximalne vSak 60

percent uhrnne.
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GENERALI

Dolozka 333 Znizenie hodnoty na komponentoch patriacich hortcim ¢astiam

plynovych turbin

Poistenie podla tejto dolozky sa vztahuje na ndhodné Skody vzniknuté na jednom alebo viacerych
komponentoch useku horuceho vzduchu, ktoré maju Zivotnost’ podstatne kratsiu ako samotna plynova
turbina. Vyska poistného pinenia na tychto poskodenych komponentoch bude znizena.
Poistné pInenie bude vypocitané nasledovnym spdsobom:

a) doba zivotnosti komponentu v ekvivalentnych prevadzkovych hodinach v &ase vzniku $kody (Z2)

a

b) doba Zivotnosti udavana vyrobcom v hodinach (ZS)
a tieto udaje aplikujeme vo vztahu (1- Z/ZS) k nakladom na znovuzriadenie komponentu.
V pripade, ak je Zivotnost udavana vyrobcom pre komponent v rozpore s prevadzkovym alebo

Skodovym priebehom, poisteny a poistovatel sa dohodnu na reélnejSej dobe Zivotnosti, ktora nahradi
udaje poskytnuté vyrobcom.

Poistenie sa vztahuje len na veci uvedené v zozname poistenych strojov a zariadeni.
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Dolozka 344 Povinné prehliadky parnych, vodnych a plynovych turbin a
turbogeneratorov

Poisteny zaisti na svoje ndklady v nizSie uvedenych terminoch Povinnu prehliadku uplne otvorenej
turbiny alebo jej €asti a oznami poistovatelovi termin konania prehliadky najneskér 2 tyzdne vopred,
aby sa mohol zastupca poistovatela tejto prehliadky zucastnit' na viastné naklady.

a) Parné turbiny a turbogeneratory, ktoré pracuju nepretrzite a su vybavené dostacujucou pristrojovou
technikou, ktora umoznuje uplnu kontrolu stavu predmetného stroja, podliehaju kontrole najmenej
raz za 4 roky.

b) Parné turbiny a turbogeneratory, ktoré nespadaju do vyssie uvedenej kategorie pism. a) musia byt

kontrolované najmenej raz za 3 roky.

c) Vodné turbiny a turbogeneratory su kontrolované podfa doporuceni vyrobcu najmenej vdak raz za 2
roky.

d) Plynové turbiny a turbogeneratory su kontrolované podla doporuéeni vyrobcu.

VysSie uvedené pozadované terminy sa pocitaju od prevzatia alebo poslednej kontroly predmetnej
turbiny, alebo jej €asti, nezavisle na zaciatku poistenia.

Poisteny oznami poistovatelovi kazdu podstatnid zmenu technologického procesu turbiny a obidve
strany sa dohodnu spolo€ne o uplathenom opatreni.

Poisteny méze poziadat o predizenie hore uvedenych terminov kontrol. Predizenie méze byt
poistovatelom schvalené, pokial tym nebude zhorsené riziko prevadzky.

Pokial dbjde k poistnej udalosti po vy8Sie uvedenych terminoch pism. a), b), ¢) a d) nahradi
poistovatel len dodato€né naklady opravy, znizené o naklady na demontdz, montaz a prislusné prace
k realizacii prehliadky.

Pokial nesplni poisteny poziadavky tejto doloZky, nie je poistovatel zodpovedny (neru€i) za straty a
8kody spdsobené pri¢inami, ktoré mohli byt zistené pri poZzadovanej kontrole.
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Dolozka 345 InSpekcia a revizia kotlov

Poisteny zabezpe€i na vlastné naklady kazdoroéne alebo v zakonom stanovenych c¢asovych
intervaloch inSpekciu vSetkych kotlov. Takisto zabezpedi na svoje naklady vsetky revizie odporicané
prisludsnym inSpekénym uradom alebo vyrobcom. Poisteny informuje poistovatela minimélne dva
tyzdne pred touto inSpekciou alebo reviziou tak, aby zastupca poistovatela mohol byt na naklady
poistovatela pritomny pri in§pekcii alebo revizii. Toto plati nezavisle od zaciatku poistenia.

Poisteny méze navrhnut predizenie &asovych intervalov medzi inspekciami alebo reviziami. Takéto
predlZenie poistovatel povoli, ked sa tym podla jeho mienky riziko nezvacsi.

Ak poisteny nesplni podmienky uvedené v tejto dolozke, poistovatel nevyplati poistné pinenie za Skody
vzniknuté akymikolvek okolnostami, ktoré mohli byt objavené/zistené pri kontrole al/alebo pri
generalnej oprave.
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Informacie o spracuvani
osobnych udajov

V suvislosti so spracovanim Vasich osobnych udajov zo strany Generali Poistovna, a. s., ako prevadzkovatela,
Vam ako osobe, ktorej osobné Udaje spracuvame, (dalej len ,dotknuta osoba“) tymto poskytujeme informacie
podla &lankov 13 a 14 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych oséb pri spracuvani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov (dalej len ,Nariadenie®).

Prevadzkovatel osobnych tdajov

Generali Poistovia, a. s., vratane odstepnych zé\(odov Eurdpska cestovna poistoviia a Genertel
so sidlom Lamacska cesta 3/A, 841 04, Bratislava, ICO: 35 709 332, zapisana v Obchodnom registri Okresného
sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vlozka €. 1325/B (dalej len ako ,Generali Poistovia, a. s.").

Ucely spractivania osobnych udajov zo strany Generali

— uzatvaranie, evidencia a sprava poistnych zmllv vratane starostlivosti o klienta (napr. sluzba elektronickej
koreSpondencie a klientska zéna) a manazérskych analyz

— reporting, vypocet kapitalovych poziadaviek, Statistické spracovanie a ocenenie novych produktov

— likvidacia poistnych udalosti

— zaistenie

~ kontrola kvality a dokumentacia uzatvarania zmluvnych vztahov prostrednictvom hlasovych zdznamov

— vybavovanie staznosti

— riadenie rizika podvodu, oznamovanie protispolocenskej innosti

— evidencia hlaseni o neobvyklych obchodnych operaciach a ich vybavenie a identifikacia klienta na ucely

vykonania starostlivosti vo vztahu ku klientovi

— aktivne sudne spory a mimosudne vymahanie pohladavok

— pasivne sudne spory

— spracuvanie osobnych udajov v ramci uctovnych dokladov

—~ ponuka produktov a sluzieb a poskytovanie informacii v ramci priameho marketingu

— sutaze

— sprava registratury

- vykon vnutorného auditu, vykon funkcie suladu s predpismi, vykon funkcie riadenia rizik

Pravnym zakladom pre spracuvanie osobnych udajov je Standardne plnenie zakonnej povinnosti (najma zakon
€. 39/2015 Z. z. o poistovnictve), uzatvorenie a plnenie poistnej zmluvy, opravneny zaujem, ktorym je ochrana
jeho prav a pravom chranenych zaujmov Generali Poistovna, a. s., (U€el riadenia rizika podvodu) a komplexna
ochrana a zvysenie komfortu klienta (U€el ponuky produktov a sluzieb a poskytovanie informacii v rdmci priameho
marketingu) a suhlas dotknutej osoby (sutaze).

Dotknuté osoby |

Generali Poistovia, a. s., spraciva osobné udaje najma o poistnikovi, poistenom, osobe opravnenej na prevzatie
poistného, dalSich osobach uvedenych v poistnej zmluve, ako aj o potencialnych klientoch (dalej aj ako ,dotknuta
osoba“).

Kategoérie spracuvanych osobnych udajov

— identifikacné udaje (napr. meno, priezvisko, datum narodenia a rodné Cislo)

— kontaktné udaje (napr. adresa trvalého pobytu, telefébnne Cislo a e-mailova adresa)

— sociodemografické udaje (napr. vek a povolanie)

— udaje o poistnych zmluvach, ktoré ma dotknuta osoba uzavreté s Generali Poistovia, a. s.




Kategérie prijemcov, ktorym mbézu byt poskytnuté osobné udaje

- finanéni agenti — Slovenska kancelaria poistovatefov
— poskytovatelia IT sluzieb — Socialna poistovha

— advokéati — NBS

— posudkovi lekari — exekutori

— znalci — organy ¢inné v trestnom konani

- SLASPO — sudy

Doba uchovavania osobnych udajov }

Generali Poistovna, a. s., je opravnena spracuvat osobné udaje dotknutych oséb po dobu stanovenu zakonom
€. 39/2015 Z. z. o poistovnictve, t. j. po€as trvania poistenia a po zaniku poistenia do uplynutia premiCacej doby
na uplatnenie prav z poistnej zmluvy, najmenej vSak pat rokov od skon€enia zmluvného vztahu s klientom.
Spracuvanie osobnych udajov v pripade udelenia suhlasu je mozné len poc¢as doby, na ktoru bol suhlas udeleny.

Profilovanie

GeneraliPoistovia, a. s., vykonava vramcisvojej Cinnostiaj profilovanie novych klientov na zaklade demografickych,
socialnych udajov a udajov o produktoch za ucelom riadneho uzavretia poistnej zmluvy, kalkulécie poistného
a spravy poistnej zmluvy.

Prava dotknutej osoby

— pravo pozadovat' od poistovne Generali pristup k svojim osobnym udajom

— pravo na opravu osobnych udajov

— pravo na vymazanie osobnych udajov

— pravo na obmedzenie spracuvania osobnych udajov

— pravo namietat’ proti spracuvaniu osobnych udajov

— pravo na prenosnost’ svojich osobnych udajov

— pravo odvolat suhlas (ak je suhlas pravnym zakladom spracuvania)

— pravo podat’ staznost dozornému organu, t. j. Uradu na ochranu osobnych udajov Slovenskej republiky

Uvedené prava dotknutej osoby su blizsie Specifikované v €lankoch 15 az 21 Nariadenia. Dotknutd osoba si uvedené
prava uplatiuje v sulade s Nariadenim a dal§imi prisluSnymi pravnymi predpismi. Vo€i Generali Poistoviia, a. s., si
dotknuta osoba méze svoje prava uplatnit’ prostrednictvom pisomne;j ziadosti alebo elektronickymi prostriedkami.
V pripade uplatnenia prava na pristup k osobnym udajom alebo prava na prenosnost osobnych Udajov musi
byt podpis dotknutej osoby na pisomnej ziadosti uradne overeny. Ak méa Generali Poistovha, a. s., opravnené
pochybnosti v suvislosti s totoZnostou dotknutej osoby, méze poziadat' dotknuti osobu o poskytnutie dodatonych
informacii potrebnych na potvrdenie jej totoZnosti, napr. doloZenie ziadosti s Uradne overenym podpisom dotknutej
osoby.

Kontakt na osobu zodpovednui za dohlad nad ochranou osobnych tdajov

Generali Poistovna, a. s.

Osoba zodpovedna za dohlad nad ochranou osobnych udajov
Lamacska cesta 3/A

841 04 Bratislava

E-mail. SN

Podrobnejsie informacie o spracuvani osobnych udajov su zverejnené na webovej stranke www.generali.sk
a vo vsetkych pobockach Generali Poistovia, a. s.






